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gatubilden fran arets Europe-
ade i Frankenberg.

Detta ar inte en toalett!

Nej, detta ir ett amningshus.
En rofylld plats for modrar &
barn.
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som det numera heter : "“'-—‘!'!3!% WLl ¢ fest pa Fredriksdal.
Manchester * Darefter vantar ett vilbe-
“* hovligt sommarlov.

sid 4



2@ Pilavisan

pilavisan@folkdansringen.se

|[Utges av Folkdansringen Skine

Redaktion
[Anna Méansson
Ronny Ménsson

Ansvarig utgivare:
Marianne Halling
Minnesbergs Byavig 16-0
231 95 Trelleborg

Ttn: 073-326 49 26

|[Redaktionellt material:

Skriv, ta bilder, skicka in!

Lat alla medlemmar fa ta del av dina
upplevelser.

Vi kan inte garantera att allt material
[kommer med, men vi gor vad vi kan.
Vi forbehéller oss rétten att redigera

text samt att utfora bildbehandling.

Artiklar och bilder maste vara forseddaj
med namn pa forfattare och fotograf
samt godkdnnande att materialet far
publiceras i Pilavisan och pa
Folkdansringen Skanes hemsida.

Materialdagar:

Pilavisannr 1 vecka 03
Pilavisannr 2 vecka 16
Pilavisan nr 3 vecka 33
Pilavisan nr 4 vecka 44

[Beriknad utgivningsvecka:
Pilavisannr 1 vecka 07
Pilavisan nr 2 vecka 20
Pilavisan nr 3 vecka 35
Pilavisan nr 4 vecka 48

Temanummer kan féorekomma
Utges av Folkdansringen Skane

Foto Ledaren

Werner Verheesen

Ovriga foto Ronny Ménsson om inget
annat anges.

IAnna &Ronny
foto
Marie Astrom

Medlemstidning for Folkdansringen Skane - Argang 74 Nummer - 3- 2019

Ledare

Marianne
Halling

Hur har sommaren varit? Jag hoppas
att ni njutit av bade dans och musik.
Midsommar 4r ofta arets storsta hog-
tid for oss folkdansare och ménga ir de
bilder pa Facebook som jag sett fran hela
véart avlanga land med blommor, barn
och vuxna i dansens virvlar med hjilp av
olika folkdanslag.

nnan vi borjar trdna infor nésta som-

mar s har ménga av oss glada minnen
frdn sommarens resor till olika festivaler
och utbyten. Kom ihég att skriva négra
rader till Pilavisan om dina erfarenheter.
Jag har haft nojet att vara i Frankenberg
pa Europeaden och om det kommer ar-
tiklar bdde i Hembygden och péa annan
plats i Pilavisan. Vill du dka med nésta ar
sa ar det Klaipeda i Litauen som ar vérd.
Just nu ser jag fram emot var egen “’Ska-
nedag” och dir kommer fler dn 200
skanska dansare att vara med, ett sétt att
samarbeta, knyta kontakter och fa inspi-
ration till nya danser. Har man varit med
i manga ar sd behdvs inspiration och nya
idéer. Hur far ni nya medlemmar? Négra
foreningar erbjuder nybdrjarkurser men
stannar deltagarna kvar? Hur ser vi
framét utan att forlora det vi har byggt
upp? 1 den arbetsgrupp som diskuterar
véar organisation och dess framtid dis-
kuteras distriktens vara eller inte vara.
Skane &r ett distrikt med stor verksamhet
men det &r inte alla distrikt som é&r lika
aktiva.

olkdansringen firar 100 ar i Stock-

holm 30 juli - 1 augusti och inbju-
dan kommer under hosten. Ta chansen
att triffa dansare frdn hela Sverige och
delta i gemenskapen. Vi far budkavle-
dansen den 10 november fran Blekinge
och ska ldmna 6ver till Halland i slutet
av november. Vildigt spdnnande att fi se
slutresultatet i Stockholm pa jubiléet.

ill du ha besok av négra fran distrik-
tets styrelse till din férening sd hor
av dig till mig.

Onskar er alla env under-
&, slojd, gladje ge-
menskap

Mawriovuine

Kalendarium

Torsdagarna t.o.m. 26 sept., beridknas
Nosdala loge halla &ppet for dans,
kl. 19 — c:a 22. Se Pilavisan 2-2019

Fredag 13 sep. och 11 okt. arrangerar
FV Helsingborg fredagsdans k1.19.30-
22.00 med dansutldrning fran kl. 18.30.
Gustavslundsvigen 2, Helsingborg.
Gratis for medlemmar, géster 100 kr.
Tarta och kaffe/te serveras i pausen.
Lordagen 9 november blir det 16rdags-
dans for att fira den 95-ariga foreningen.

Sondagen 29 sept. Kurs i Sekelskiftes-
danser k1. 13—17, Linderdds Bygdegard.
Se Pilavisan 2-2019

Sondagen 29 sept. Mikaeli marknad,
kl. 10.00 — 17.00, Fredriksdahl Helsing-
borg. Hostmarknad som det var forr med
upptag, musik, dans, hantverk och skéans-
ka mattraditioner. FV Helsingborgs durs-
pelsgrupp Goa Gubbar och folkmusik-
grupp Klirrpa spelar. P4 dansbanan syns
pigor och dringar.

Lordagen 5 okt kl. 09.00-16.30 ar-
rangerar Folkdansringen Kkurs i
Tradstjack-Luffarslojd pa Brunns-
berga gard, Gustavslundsvdgen 2,
Helsingborg.  Instruktérerna  Anne-
Lii och Bo Vedmar lir ut tekniken att
tillverka enkla foremél av metalltrad.
http://www.skane.folkdansringen.se/kal-
ender/

Lordagen 19 oktkl. 09.00—16.30 arrang-
erar Folkdansringen danskurs Bygde-
och polskedans i Eslov med instruktorer
Stina o Lennart Jeppsson och spelmén In-
grid & Christer Olsson. Ett extra inslag pa
kursen dr “Streaptease bak och fram”.
http://www.skane.folkdansringen.se/kal-
ender/

Sondagen 10 nov., Budkavledansen

kommer till Linderdd, inbjudan kommer
till alla féreningar
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Fullt 6s i Degeberga

ar slog Degeberga spelmansstimma
for 35:e gangen upp portarna sista hel-
gen fore midsommar.

i borjade med att lyssna pa en lek-

full intimorkester med Pelle Bjorn-
lert och Anders Lofberg. De hade man-
ga strdngar pa sin lyra som man brukar
sdga. Vi fick hora viola d’amore, altfiol,
cello, blandat med anekdoter och trevlig
information. Vi satt tétt tillsammans njot
av konserten samtidigt som regnet smat-
trade mot tédltduken, en kraftig dskknall
blev ett pampigt inslag. Per berdttade
om hur han en riktig het sommarmor-
gon 2018 stod pa sin altan klddd i bara
méissingen och spelade pé sin nyanskaf-
fade altfiol och komponerade. Rubrik
pad denna lat blev sedan ”"Den hetaste
dagen”. Givetvis blev det manga vér-
mande applader bade for att vi fick ly-
ssna pé laten och hora bakgrunden till
rubriken. En lats rubrik kan kréva sin
forklaring men vi fick inte veta bakgrun-
den till bendmningen pé laten “Nér vi
béra lik tillbaka i Smaland”. Vil vird att
lyssna pa var den i alla fall. Nar det reg-
nade som mest intensivt fick vi fragan
varfor vi satt kvar, musikerna undrade
om det berodde pa vidret? Ja, intimt var
det verkligen, inte minst nér Anders bad
om vatten fran nagon i publiken. Han
behovde fukta strupen, innan han sjong
en visa. Sjilvklart fick han lana en vat-
tenflaska och givaren bedyrade att den
halvdruckna flaskan var fri frén smitta.
Tiden gick fort och mot slutet fick vi veta
att de dr noga med tiderna hir i Dege-
berga medan musikerna dr “noga med
stimningen”.

ansutlirning med instruktdr Sven
Migéard och spelman Gusten Brodin
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var en mycket pedagogisk genomgéng av
schottis, engelska och polska. Instruk-
tionen passade alla, bdde nyborjare och
mer erfarna dansare. Vi dansgick och
kidnde pa steg och takt, dansade med
vér partner, ’bytte partner” och fick en
mycket fin, trevlig och lérorik stund till-
sammans.

isstund med
folksénger-
ska Helle Thun
var en annan fin

upplevelse. Hon
undervisade med
hela sin kropp

och sjod av ener-
gi som smittade
alla. Vi fick prova
pa nordiska visor
och vallatar, vis-
sa utan menings-
bérande ord, men s& mycket villjud vi
kunde astadkomma tillsammans med
vér skickliga och inspirerande instruk-
tor. Jag upplevde detta pass mer som ut-
bildning an traditionell visstund. Initialt
Overrdstade regnet nistan alla ljud men
Helles charm och utstralning gjorde att
det blev en harlig upplevelse som jag ar
glad att jag fick vara med om.

biacken bakom kvarnen framtradde

jamstdllda naturvisen. Vi fick se och
lyssna pa ndckstdmda fioler vid midnatt.
Besokarna anade i forvdg var nécken
skulle dyka upp och stéllde sig forvin-
tansfulla nira den stora forsen. Forvint-
ningen infriades, vid midnatt kunde vi
skonja tvd nédckar som tog sig uppfor
forsen motstroms for att sen sitta mitt
i skummet och genomféra en finstdmd
konsert. Fiolspel och forsens vattenspel i
den dunkla juninatten var en hdjdpunkt.
Vi lyssnade p& hur “tusen juleljus tén-
das” och sag ljusldgorna som spreds till
strakarna och sé plotsligt blev det morkt
och tyst. Andaktsfullt kunde vi sen sky-
mta tvd ndckar som fOrsiktigt tog sig
tillbaka nerfor backen. Jag dnskade dem
varmt mottagande med filtar och vir-
mande dryck, det hade de fortjanat.

Péi sondagens inmarsch blev jag glad
ndr jag tyckte mig kdnna igen néck-
arna forkladda till vanliga spelmén. Det
kénns lugnt och fint att de madde bra da-
gen efter den fantastiska nattliga konser-

ten i den kalla backen. Ett 80-tal spelméin
tdgade frén campingen till dansbanan till
en ganglét efter Lars Peng. P4 dansbanan
bléstes stimman in i horn och sen fick vi
lyssna pa alla spelkvinnor och -min. Det
var stor dldersspridning, ménga skriver
sin dlder ensiffrigt, det badar gott for
framtiden.

olkdansuppvisning av Gards Hirads

Folkdanslag var en av sondagens ho-
jdpunkter. De dr en liten sammansvet-
sad grupp med mycket dansglidje i sitt
framférande, 6 par dansade ett omvéx-
lande 20-minuters program med engel-
ska, svingen, vals, polka, vidva vadmal.
Vivan var anpassad till de 6 paren som
dansade, for mig en vacker och lite an-
norlunda véva. Det var trevligt att se
danslaget i sina drékter som bér en histo-
ria, efter att ha anvints under méanga ar,
i sol och dansgliadje. Féreningen har ca
40 medlemmar. Deras barn dansade nir
de var sma, nu har de vuxit upp och flyt-
tat fran trakten, forhoppningsvis glader
de nagot annat folkdanslag med sitt
medlemskap. En av dansarna berittade
att hennes dotter kommer varje midsom-
mar fran Goteborg for att delta i folk-
dansaktiviteterna. De har en draktkun-
nig person inom foreningen som hjilper
till nér drakter krympt i garderoben eller
behdver lagas efter flitig anvéndning. Vi
konstaterade att vi behdver samarbeta
for att panyttfoda dans och drikt. Vi be-
héver samverka Gver geografiska granser
och med olika samhéllsorgan, turism etc.
sd vi tillsammans kan saluféra vart rika
skanska kulturliv med folkdans, musik
och drikt. Det arbete och den tradition
som finns i en vil anvind drékt kan inte
uppskattas nog.m

text Anna Mansson
foto Ronny Méansson
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Midsommar
Fredriksdal Museer
och Tradgardar
2019

nnu en midsommar dr over. Folk-

dansens Vinners samarbete med
Fredriksdal inleddes redan i borjan av
1930-talet, och traditionen haller i sig. I
en sommargronskande park fylld av filt-
ar och picknickkorgar firades helgen i
dagarna tva. Mycket dans kring majstan-
gen, men dven uppvisningar, promenad-
polonds med publiken samt allmin gam-
maldans pé 16vad utomhusdansbana.

Véra uppvisningsprogram bjod i ar pa
skanska danser med lek- och tavling-
sinslag. Vidare holls en Herrskapsbal och
forsta dagen avslutades med fackeldans.
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Sista programpunkten pa midsommard-
ag var ett bondbrollop, ett program som
vi ofta framfor till midsommar. Vart
bondbrollop visar hur en brollopsfest
kunde firas under 1800-talets mitt och
skapades for manga ar sen av forenin-
gens dansforskare Borje Wallin. Manga
av ceremonierna i denna fest bygger pa
folklivsforskaren Eva Wigstroms an-
teckningar.

Nu tar vi sommarledigt i féreningen
och startar hostterminen i septem-
ber. Nya och gamla medlemmar &r vil-
komna!m

Folkdansens Vanner, Helsingborg
www.folkdansensvannerhbg.se
text Bosse och Gina Nyander

foto Bo Alving och Gina Nyander

x

Vi ndrmar oss dagen for Mikaeli-
marknad. Se kalendariet
/ Red

D TR

Nordisk Folkdans-
festival pa besok i
Skurup

logan ”When in Europe don’t miss

Skurup” gillde inte minst 26 — 30
juni, nédr 5 folkdanslag fran de nordis-
ka ldnderna gdstade Skurupsortens
folkdanslag. Lordagen 29 juni bjods
pa uppvisning pa Stortorget i Skurup.
Det var hérligt att se dansen och lyssna
pa musiken nir de 85 tillresta gésterna
roade publiken, varandra och sig sjilva.
Liselott Nilsson presenterade deltagar-
na och vilkomnade alla. En svalkande
bris sag till att fem flaggor bredde ut
sig bredvid musikerna. Inkvarteringen
var arrangerad pa Skurups folkhogskola
och dér var det musik och dans nitterna
igenom. Dansare kom fran Vaga Dan-
sifelag, Firdarna; Espoo, Finland; Olhol-
ms Folkdanslag, Danmark; Leikarringen
Huldra, Norge; Lekstugans Verdandis,
Landskrona och viardarna Skurupsortens
Folkdanslag. Vi som var dir nj6t av dans,
vilkladda dansare, musik och sol fran
klarbld himmel. Torget &r stort s& dir
fanns utrymme fér ménga fler skéadare.

De danska ménnen var litta att kéinna
igen 1 sina roda toppluvor. Nagra av
de finska médnnen hade bélte runt midjan
med knivslida. Norska kvinnor bar farg-
granna rikt broderade bunader. Mén frén
Firdarna hade strumpeband flitade pé
samma sdtt som vara skdnska saxaband.
Ar det gamla kontaktvigar som ligger
bakom?

o
{

nder 17- och 1800-talet kom skepp

med kopmén till Fardarna for att
sdlja varor, men de roade sig ocksa.
Fiardingarna anammade dansen och
integrerade den med sina egna sed-
er. Rosten ar deras instrument, nar de
sjunger och dansar. I sdngen berdttar
de landets historia, manga sénger har
80 — 100 verser, de ldngsta kan ha upp
till 250 verser och ta 1,5 timme att fram-
fora. De skdmtade om publikens tala-
mod och framforde kortare versioner.m
text Anna Ménsson
foto Ronny Ménsson
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Midsommar i
traditionens tecken

idsommar dr musik, dans och driakt

for folkdansare. I ar géstade 30
medlemmar fran Klingende Windrose
i mellersta Tyskland sin vénfGrening
Malmo Folkdansare. Det har varit mén-
ga kdra moten och aterseenden mellan
de bada foreningarna sedan 1970-talet,
varm vénskap men éven evig kérlek har
vuxit fram och nya folkdansare har till-
kommit.

foto Gunlis Ardevall

Under ett par intensiva midsommard-
agar dansade vi och underholl med
lekar sdng, musik och tévlingar i Folket
Park Malmo, Skrylle Soderskogen i
Lund, Angavallen (hotell, restaurang
och gérdsbutik) S6der om Malmo och pa
Hyllie Park dldreboende i Malmé. Det
blev karuseller, Musikanter fran Skéne-

i
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land, hoppande grodor, krakor som &kte
hit och dit, stafett med sdckar som hop-
pade med barn och skedar med potatisar
som skyndade ivdg. Vi bjod pa midsom-
marmelodier till dragspel och flojtmusik.
Programmet blev extra omvéxlande
tack vare bade tyska och svenska folk-
dansuppvisningar. Klingende Windrose
dansade snabbt och elegant, flickorna
flog runt nidr ménnen holl stadigt tag om
deras midjor. I gruppen finns en medlem
med professionen skriaddare. Hon hjélp-
er alla sa veck, rynkor och rosetter sitter
korrekt pé plats infér uppvisningarna. Pa

- - EE”,. -
* e, f v

hemmaplan ser hon till att drdkter pas-
sar kroppen, hon ar behjilplig med att sy
in, sy ut, laga och brodera. Det 4r noga
att drakten som helhet dr korrekt, man
far inte blanda delar fran olika draktom-
rdden. Tyska drdkter forknippas ofta
med ”lederhosen”, men denna typ av
skinnbyxor &r lokal variant av herrbyxor
(frén Bayern) precis som manga andra
dréktdetaljer.

Férutorn det officiella
programmet hann vi

med mycket privat umgénge med dans,
musik och andra trevligheter. Havsbad
blev en hojdare for ménga. I mellersta
Tyskland &r det 14ngt till kusten sé& havs-
bad blev ett exotiskt inslag. En ung, flink,
blyg flicka fick prova att flita band (sax-
aband). Hon blev sa féngslad av detta att
hon hann gora flera armband under de fa
dagarna. Dans och musik och strumpe-
bandsflidtning forenar och Overbryggar
blyghet och sprakbarridrer. m

text Anna Mansson
foto Ronny Ménsson
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Pa besok i
Cottonopolis

ller pa besok i Manchester, som

vi sager i dag, besokte vi Muse-
um of Science and Industry diar man
har en avdelning som handlar om
bomullsindustrin som den var for
ca 200 ar sedan. Det var dé staden
kallades for Cottonopolis eftersom
den var hogsitet for tillverkning av
bomullsprodukter. Det fanns tre an-
ledningar till att det blev sa:
- man hade ett utbyggt trans-
portsystem i form av kanaler dessa
byttes visserligen snabbt ut mot trans-
port via jarnvag
- man hade en utvecklad indus-
tri, framforallt i Lancashire, for att
framstdlla maskiner for tillverkning-
sprocessen samt
- luften inneholl den ratta fuk-
tigheten for att bomullen skulle hélla
ihop.

omullen, ravaran, kom dels fran
Vistindien och dels frin Amer-
ika dar det var slavar som arbetade

Wieaesry, T
e

P

Medlemstidning for Folkdansringen Skane - Argéng 74 Nummer - 3 - 2019

pd bomullsfilten. Bomullen fick /;e*e; .

nomgi flera olika typer av beredning-
smaskiner innan det var dags att vava
bomullstyg. Vid en guidning demon-
strerades bearbetningskedjan med
foljande steg:
Bomullen transporterades till Liv-
erpool i stora sammanpressade
balar, si det forsta man fick géra var
att bldsa in luft i bomullen och fa den
pords igen. Sedan var det dags att
rengéra den frdn frén, 16v och jord
genom att bomullen rullades ut och
skakades over ett raster.

asta steg blev att karda bomullen

till en flortunn matta som sedan
behandlades i flera steg for att bli till
tunnare och tunnare strdngar. Dessa
strdngar var omtdliga och gick latt i
sonder, ungefar som ndr man drar ut
en strang ur bomullspasen.

Fér att bomullen skulle bli stark nog
for att viva med var man tvungen
att spinna trdden. Namnet spinning
Jenny édr det nog manga som kéanner
Ml igen det var en spin-
# nmaskin for atta tradar
i som uppfanns 1764 av
James Hargreaves.

Pé muséet finns tva
stora spinnmaskin-
er, maskinen startades
och den nedre delen
som dr monterad pa
hjul rullade fram fran
den fasta delen och i
samband med detta sa
spanns bomullen (den
skora stringen) frén
de tre Oversta radernas
- koner till en stark
8 bomullstrdd. Nar den
! rorliga delen sedan
rullade tillbaka sa vin-
dades trdden upp pa

den nedersta radens koner.

Det var viktigt att hélla rent pa gol-
vet under denna process och eft-
ersom det var ett litet utrymme under
de strackta tradarna var det sma barn
(under fem ar) som anstélldes till att
sopa under tiden som maskinen ar-
betade fram och tillbaka. Men 1843
kom en lag som sa att man madste
vara nio ar for att fa arbeta har vilket
gjorde att dldern pa barn som arbeta-
de hojdes fran 5 ar till 7-8 ar.
Sista ledet for att fa ett bomullstyg
var givetvis att viva av det spunna
garnet. Hér ett exempel pa en maski-
nell vévstol.

Under guidningen demonstre-
rades en del av maskinerna som
var véldigt hogljudda och da kan man
forsoka forestilla sig hur det var pa
den tiden med massor av olika maski-
ner igdng samtidigt, mycket damm,
langa arbetsdagar, inget arbetsskydd
och vad detta medforde for arbetar-
nas hilsa och slitage.

I I drhemma har man hittat sdrkar
etc med lintyg till de stora styck-

en och bomullstyg till krage och man-
chetter. Bomullstyget ansdgs vara ett
finare tyg dé det var kopetyg medan
lintyget framstilldes hemmavid. Idag
tror jag de flesta varderar lintyget som
ett finare tyg.

Text och foto: Birgitta Jonsson,
Malmo Folkdansare
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Molledrangar var
populara pa dansen

Kronotorps molla stdr majestétiskt
och stracker ut sina vingar mot den
Skanska sldtten. Mdllan som &r Skénes
storsta, 27 m hog med vingar som vard-
era mater 11,5 m skottes forr av mollar-
en och hans tva molledréngar. Flickorna
pa dansgolvet foredrog molledrédngarna
framfor bondernas drangar som arbeta-
de i ladugérden. Varfor? Jo, mjol luktar
mycket béttre 4n godsel.

Det var en stor investering nir bond-
en pa Kronotorps gard gav en mol-
lebyggmaéstare uppdraget att uppfora
mollan som stod klar &r 1841. Det fanns
redan ménga mindre mollor i grannska-
pet, s jag undrar hur bonden resonerade
nédr han investerade i denna imponerande
byggnad. Mdllan som idag dgs av Burlovs
kommun och vérdas av Molleforeningen
var i drift fram till 1961. For nagra ar
sedan gjorde Molleforeningen nystart,
da tillkom méanga nya krafter men de
saknade kunskap och erfarenhet av att
ansvara for moéllans vél och ve. Héttan
var sned och vingarna fungerade inte.
Med hjilp av en lyftkran kunde hittan
och vingarna som totalt vdger 25 ton
korrigeras. I samarbete med och stéd av
andra skénska molleféreningar snurrar
nu vingarna igen. Idag dr de noga med
att kontinuerligt aret runt rotera héttan
och vingarna for att méllan inte ska bli
skev igen. Vingarnas optimala viloldge
bendmns “’skritta” d& har vingarna for-
men av ett x (kryss), inte ett + (kors).

a Molledagen 7 juli var manga vit-
klidda molledringar i farten for att
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guida i den 5 vaningar hoga mollan.
Dessutom fanns servering och demon-
stration med fOrsdljning av hantverk.
Dar fanns stickat, virkat, silverarbeten,
ekologiska ndrodlade konserver, flita-
de pilekorgar, ateranvidnt material och
singlade bollar (bollar som é&r helt tack-
ta av broderade langettstygn). Bland alla
hantverkande damer fanns en man An-
ders Angel frén Ljungby som singlade
bollar. Han har lang erfarenhet och stort
intresse for hantverket. Han singlar med
ganska tunt bomullsgarn och far fram
intressanta bollar med manga detaljer.
Anders visade att traditionen att singla
bollar lever i tiden, han véljer att brodera
citat av kénda dikter som &r sokbara sa
man kan finna dikten i sin helhet pa in-
ternet. Anders betonade att hantverk ska
signeras och dateras, det ger ett mervérde
som kan medf6ra att produkten 6verlever
i flera generationer framover.

Férutom singlade bollar finns gamla
singlade skallror bevarade. Anders
berittade att en familj fran Blekinge
kustband har avsldjat innandomet till
dessa skallror. Till skillnad fran bollar-
na som har en kork i mitten for att fa
lite studs anvénds ett struphuvud fran
en vildfagel i skallrorna. Struphuvudet
rengOrs, nagra sma stenar laggs i, sen
torkas struphuvudet sa det blir hart. Slut-
ligen broderar man utanpa pa samma sétt
som pa bollarna.

orféader till en amerikansk dam, Kate

Sterner, utvandrade till USA i borjan
av 1800-talet. De tog med och forvalta-
de hantverket att singla bollar. Nu flera
sliktled senare har slikten forenats med
svenskar med samma intresse via Face-
bookgruppen ”Singla bollar”. Kate har
deltagit i kurser med singlade bollar i
Sverige och har intentionen att skriva
en bok om singlade bollar, pad engelska
forstds. Bade dans och hantverk &r ut-
markta sitt att kommunicera 6ver sprak-
barriérer.m

text Anna Mansson
foto Anna och Ronny Mansson

Skanska drakter i
Eslov

o

Eslévs Museum kommer i host att
ha en utstdllning om hérader i Es-
16vs Kommun. Till denna har man
lanat nagra av distriktets drakter. Ut-
stallningen kan ses under tiden 30 au-
gusti - 24 november. Se mer informa-
tion pa museets hemsida.m

text & foto Siv Olsson

Kopes & Séljes
Kopes: -

Siljes:

Rutig, fyrkantig, handvédvd, handfal-
lad, uppsatt, oanvind bomullsklut i
originalforpackning (Weibull) siljes.
Kluten som é&r dov rosa finns i Malmo.
Kontakta Sassa 073 923 42 98

Du som vill vdva egna band till drakten

Tva kompletta bandvidvstolar (en golv
och en bord), en vidvram for flamsk i
bordsmodell sdjs. Allt finns i Malm®.
Kontakta Karin tfn 070 29 70 256
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Kulturutfard till
Stromsborgs
spinneri i Goinge

rbetarlivsmuseum &r bevarade in-

dustrilokaler frdn flydda dagar.
Vissa har komplett utrustning. Malmo
Folkdansare har besokt spinneriet i
Stromborg, Osby och Korgfabriken i
Lonsboda.

ars-Ake Ljungdal och Sven Arne-

berth guidade i Stromsborgs spin-
neri. Bada &r vél insatta i den forna
verksamheten. De har arbetat med att
iordningstélla och renovera byggnaderna
och maskinparken. Ingen av maskinerna
har moderna touchknappar, det var rejéla
vred och rattar Gverallt.

1969 kopte Osby Hembygdsfoérening
spinneriet. I slutet av 1990-talet restaure-
rades byggnaden. Maskiner ska fungera
sa Sven och plockade sonder, skaffade
delar och efter nagra éars idogt arbete
sd fungerade maskinparken. Idag &r det
bara spinnmaskinen som star still. Sven
har mottagit Osby kommuns kulturpris
for sin goda insats att restaurera och bev-
ara spinneriet.

borjan av 1800-talet sokte sig Olof

Olsén till Stromsborg vid Helge & for
att starta industri. Han behdvde mark
for att forverkliga sina planer. Bonderna
var forst motvilliga till att sélja, de in-
sag att laxfisket hotades om &n dédmdes
upp. Olof hade pengar och med “mutor”
kunde han kopa. Forst byggdes ett pap-
persbruk. P& den tiden var lump ravara
for papper. Fortfarande anvénds lump
vid papperstillverkning, till papper av
speciellt god kvalitet som dokumentpap-
per och sedlar. Olsén behovde en speciell
maskin, for att riva séder lumpen effek-
tivt. Han klddde upp en l&dmplig man som
fick resa till Tyskland for att spionera.
Det f6ll i god jord och snart fanns maski-
nen i Stromsborg. Verksamheten véxte,
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en smedja och en benstamp byggdes. |
benstampen bearbetades ben frdn djur,
for att bli lim och gddsel. Forutom in-
dustrier byggdes arbetarbostdder och en
affér dér Olsén sélde varor till arbetarna

Ar 1837  byggdes nuvarande
tribyggnad for spinning och vad-
malsvdvning med arbetstillfédlle for 10
— 12 personer. Olsén behdvde kunniga
vévare och skaffade kompetens utifran.
Lokalbefolkningen blev misstdnksam,
utsocknes kunde de inte lita pa, sa oroli-
gheter foljde. Olséns familj drev verk-
samheten till 1910 da fabriken saldes.
Det var harda tider och den nye dgaren
gick i1 konkurs. Gustav Wilhelm Lied-
man kopte sen fabriken och skapade ett
fargeri som han drev fram till 1965.

llen fran faren ar
smutsig och maste
tvittas. | tvitteriet job-

hans far gjort fore
honom. Han hivade 70
kg ull at gangen i tvatt-
maskinen, tvéttade i 2

ullen till centrifugen.

den néstan torr. Centri-

bade Vilhelm Jakobsson
hela sitt liv, precis som

timmar och flyttade sen
Efter 10 minuter var

fugen behdvde hjélp att

starta, s forst far man snurra runt den
med handkraft innan strommen kan slas
pa. Centrifugen dr den &ldsta maskinen
i fabriken, tillverkad 1871. Efter centri-
fugering torkades ullen, utbredd i stora
laga lador. Under tvittningen avldgsnas
det naturliga fettet (lanolin), det maste
ersdttas for att ullen ska kunna spinnas.
Direfter dr det dags for plysning. Ply-
sa innebdr att riva ullen, fore kardning.
Kardningen ger en fortrad som sen bobi-
nas (rullas upp) pa 16 valser.

= | i Y]

pinnmaskinen 20 meter lang, med

200 spolar &r Sveriges éldsta, tillver-
kad 1886 i Tyskland. I Boras och i Sim-
rishamn finns ocksd gamla spinnma-
skiner men de dr mindre. Repet vid
vaggan som ska ga fram och tillbaka pa
spinnmaskinen &dr utslitet. Nu star
spinnmaskinen stilla.

fter spinning tvinnas garnet, direft-
er hasplas det till feg, knyts om och
snos till dockor som buntades i en bunt-
maskin. Dérefter packades garnet och
var fardigt for forsiljning.

Ar 1923 bérjade de firga med syntetis-

ka férger fran Tyskland. Fargmaéstar-
en blandade farger och skrev recept pa
garnprovet, for att kunna reproducera
samma firg. Han var foregangare inom
fargbranschen. De kopte rostfria kar och
en ny centrifug till fargeriet 1943.

ehovet av vatten var stort, till dng-

maskinen, till tvatt och till fargning.
Angmaskinen gav varmt vatten s& hela
familjen Olsén passade pa att bada pa
helgerna. Ljudnivan var hog nir maskin-
erna var igng, specialister har konstater-
at att ljudnivén 1ag precis under griansen
for att vara skadlig. Lars-Ake berittade
att ingen av arbetarna négonsin fick gra-
va horselskador eller rdkade ut for ndgon
allvarlig olycka i fabriken. De var skick-
liga, arbetsamma och forsiktiga.
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arallellt med Helge & hade Olsén 1a-

tit griva en 200 m lang kanal som
gav vatten och kraft till spinneriet. To-
talt hade 850 m kanal anlagts, allt var
griavt for hand och stensatt. Davarande
Sydkraft borjade bygga kraftverk i
Helge & pa 1960-talet. An dimdes upp,
kanalerna fylldes igen och 4,5 km av an
tomdes. En vattendom gjorde Sydkrafts
agerande lagligt. Utan vatten kunde inte
fabriken fungera. Idag finns endast lite
vatten under sommaren s& vattenhjulet
kan demonstreras. Nuvarande vatten-
hjul &r bara 4 &r gammalt. Foreningen
lyckades skaffa pengar for att ersitta det
murkna gamla vattenhjulet, med hjilp av
arbetsvilliga medlemmar i sina basta ar
dvs. pensiondrer. Kulturhistoriska insti-
tutionen i Lund krdvde en exakt kopia
av det gamla hjulet. Axeln mitt i vatten-
hjulet tillverkades av ek, dvrigt virke var
fur. Kvarnhjulet byggdes i en nedlagd
fabrik med stor fri golvyta. Nar hjulet
var fardigt, plockades det isér, transport-
erades till fabriken och pusslades ihop,
limmades och pluggades (408 pluggar).
Jirnet frdn det gamla hjulet ateran-
vandes. Resterande pengar anvindes till
en smorgastarta vid hogtidlig invigning
av det nya vattenhjulet som &ar Sveriges
storsta undervattenhjul 5,2 meter i diam-
eter och producerar 12,5 hk.

St Ik L 3 S

i besokte ocksd korgfabriken i
Lonsboda, den finns beskriven 1
Pilavisan nr 1-2018. Jag &r imponerad
av verksamheterna och den handling-
skraftiga ledningen som skapade sa
manga arbetstillfdllen 1 bygden.m

text Anna Mansson
foto Ronny Méansson
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Tankar om
forskning

inderdds Folkdanslag har gett ut 8

bocker om bygden. Drivande for
att ta fram bockerna var Maj-Lis Pers-
son, som numera bor pd &dldreboendet
”Almgérden” i Tollarp. Maj-Lis samlade
en grupp med personer sérskilt intresse-
rade av bygdens historia och tillsam-
mans med andra som ville berdtta om
gamla dagar samlade de in manga berét-
telser fran svunna tider.

et ar naturligtvis intressant for kom-

mande generationer att ha denna
bokskatt. Det finns ju i dag kvar bocker
som tillkommit pa 1600-talet. De gér att
lasa med visst tdlamod. Stavningen ar ju
inte riktigt samma som vi dr vana vid.
Det som finns i bockerna har tillkommit
genom att det talats mellan olika person-
er. Dokumentationen &r viktig for kom-
mande generationer.
Vissa historier har varit féremal for dom-
stolshandlaggning. Dar kan man kon-
trollera riktigheten av vad som verkligen
hént i domstolsprotokollen. Det &r mén-
ga detaljer som med aren gloms, eller far
nytt innehall genom att det dverfors fran
mun till mun.
Det viktigaste ér att dokumentera vad

dldre manniskor har att berétta, an-
nars tar de sitt kunnande med sig i grav-
en.

Det finns Linderddsbocker kvar
att kopa. Ta kontakt med Hen-
rik Persson pa 073 80 59 035 eller
maila henrik-persson@hotmail.com.

Billingebdckerna:
Billinge har en arbetsgrupp nedskriv-
it dokumentation i ett antal bocker. [
gruppen har ingétt hembygdforskaren m
m Georg Welin.
Kvarvarande bocker kan kopas pé Stif-
telsen Gamlegard i Billinge. Telefon
0413-542 444 med hénvisning.

Beskrivning
Inom slaktforskningen 4r en antavla
ett bra sétt att f& en Oversikt over en
persons anor dvs. rotter. Syskon kommer
¢j med, men fordldrar i alla led noteras
med uppgifter om exempelvis fodelse-,
vigsel- och dodsuppgifter och yrke. Var-
je person far ett nummer som man dven
kan notera pa en ansedel.
etta ar ett sitt att minnesanteckna.
Man borjar med huvudpersonen
nedtill i mitten och strélar ut genera-

tion efter generation. Noteras generation
med romersk siffra och person med ett
16pande nummer.
ar man lagt in det pa dator kan man
lagga in syskon och i princip hur
langt som helst. Det &r lampligt att ha
som komplement. Det forekommer dven
anforluster, ndr tva sldktingar gifter sig.
Stamtavla for djur pAminner mycket om
sliktforskarnas antavla.
slaktforskarnas stamtavla utgdr man
frén en dldre sldkting ldngst ner, i det-
ta fall tre sldktinger, och tre stamtrid,
sedan bygger man pa med barnen och
barnbarnen och sé vidare.

Férr i tiden satt man pé ldnsarkiv-
et och med ”ldsmaskiner” tog man
fram slaktforhallanden och antecknade
férhallanden som man sedan samman-
stillde i stamtavlor och antavlor. Numera
kan man sitta hemma vid datorn och
koppla upp sig pa avfotograferade delar
av prasternas anteckningar.

Det dr dven gratis att ga in pd www. Rik-
sarkivet.se, men det dr endast 3 % som ar
digitaliserat.

Det finns mycket intressant att ta del
av. Fraga de dldre, bade om bygdens
historia och slidktens historia, medan de
fortfarande kan berétta.m

Text och foto Ake Rosberg

Vara antavlor och stamtavvlor inne-
haller alltfor mycket information for att
kunna visas i Pilavisan. Vi ber er darfor
sOka efter information pé internet /Red

Stamtavla
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Hela Europa dansar

Tack vare Mon De Cloppers vision
om fred, samlades ungdomar till den
forsta Europeaden for 55 &r sedan, med
mal att forhindra nya krig. I ar var Fran-
kenberg Eder vird for folkdansfestivalen
som dr Europas storsta. Vi var ver 5000
anmalda deltagare, 207 grupper fran 22
europeiska ldnder och totalt 100,000
besokare under de fem dagarna. Mottot
for Europeaden &r ”Unity in Diversity”
dvs. lyfta fram och bevara den egna kul-
turens sdrart och samtidigt respektera
och vara Oppen for andras. Vi forenas
och inspireras i gemenskap, dver land-
, kultur- och sprékgrinser. Europeaden
ar ett brokigt myller av glada dansare,
muntra sangare, hirliga musiker, vack-
ra drékter och mycket mer. Folkdans &r
s& mycket mer dn dans! Forutom ett di-
gert program med dansuppvisningar pa
10 olika scener under dagarna, festliga
kviallsaktiviteter med balkvall, korkvall,
avslutningsceremoni, méissa i kyrkan
m.m. sé finns parallella spontana aktivi-
teter med, musik, dans och séng och inte
minst mdten med gamla och nya vénner.
Kontakter som korsar hela Europa knyts
genom dans och musik helt i Mon De
Cloppers anda.

I,,i!.\.-lll-j u“ W,

i var 24 personer i var grupp frén

Sverige som deltog i arets Europead
i Frankenberg Eder med ca 20 000 inv.
Brist pa hotellrum bidrog till att bara
en svensk grupp deltog, de som ville ha
storre bekvdmlighet dn masslogi hade
svart att finna boende. Men den lilla sta-
den hade ocksa fordelar, allt fanns inom
promenadavstand.

enom Europeaden har Malmé Folk-

dansare lart kdnna medlemmarna
i "Hugin och Munin”, tvd dansare och
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en spelman med nyckelharpa fran Lon-
don som dansar Border Morrisdanser.
Deras spektakuldra dans hérstammar
fran granstrakten England/ Wales och ar

historisk politik. Georg 1V tilldt inte
dans och gyckelspel sd dansarna svér-
tade sig i ansiktet, anvinde masker och
kladde sig i trasor for att inte bli igen-
kénda. I Europeaden krévs ett miniantal
dansare i varje grupp. Eftersom Hugin
och Munin som var alltfor fa for egna
framtrddanden, dansade de tillsammans
med oss svenskar.

tt upptréda tillsammans kdndes som

en fulltraff helt i Mon De Clop-
pers anda. Var Daldans, Trekarlspolska,
Hambo fran Niset och Smalandspolska
var stor kontrast till Hugin och Munins
akrobatiska hoppande och springande
dans med pakar och slag. Det var mote,
samarbete och delad nytta och glidje.
Planen var att Hugin och Munins ny-
ckelharpa ocksé skulle spela till oss
svenskar. Noterna var ivigsinda i god
tid men spelmannen spelade enbart efter
gehdr sé han var inte hjdlpt av noter.

Paraden med alla dans och sanggrup-
per drog mycket publik. Lings alla
gatorna stod och satt folk som hejade
och vinkade glatt. Vi var nr 95 av over
200 grupper sé vi fick vénta ett tag in-
nan det blev vér tur. Under tiden kunde
man sméprata med grupperna runtom-
kring och beundra deras vackra drikter.
En grupp fran Holland just framfor oss
hade s6ta sma hattar med dekoration
som paminde mig om avancerad pap-
persvikning av tartpapper. De mest

idgonfallande huvudbonaderna hade
franska grupper. Jag undrar fortfarande,
om huvudprydnader som hindrar att se
at sidorna, ar tillata vid bilkérning. Sen
dansade och sjong vi langs gatorna gen-
om Frankenberg. Visan om ”Pippi Lang-
strump” dr vilkédnd, ménga sjong med
pa andra sprak — den visan dr internatio-
nell. Paraden precis som allt annat holl
tidsschemat perfekt. Det enda som inte
var inplanerat och fdljde schemat var
en hagelskur med cm-stora iskulor som
medforde en paus i paraden. Vi skéning-
ar var redan i mal och fick intim samvaro
med manga andra under tiltdukar, nir
ovidret drog forbi.

ar grupp Malmo Folkdansare var

forstarkt med dansare fran béde
Linderdd och Orust. Vi tridnade tillsam-
mans innan vi ldmnade Sverige och fort-
satte sen pa plats i Frankenberg. Genom
att vi alla bodde pa samma hotell och att
Birgitta Jonsson pé ett foredomligt sétt
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initierade och ledde var dagliga trédning
med morgondans efter frukost blev vi
vil forberedda.

Pé’l avslutningskvéllen dansade vi
”skéningar” var 3-minutersdans for
fullsatt arena, 3500 sittande och méanga
fler utanfor som tittade pé storbildskér-
mar. Nar borgméstaren och jazzmusikern
fran Klaipeda, Vytautas Grubliauskaus
pa slutet tog upp trumpeten och spelade
och sjong ”What a wonderful world”
kunde jag i fantasin bade se och hora
Louis Armstrong.

Ll r
- By

Det blev ett mycket kdnslosamt inslag
och manga bestdmde sig sékert pre-
cis da, for att delta i nésta ars Europeade
i Klaipeda Litauen.m

text Anna Ménsson
foto Ronny & Anna Maénsson

Textil smaslojd

n regnig februaridag samlades 10

medlemmar frdn Folkdansringen i
Luggudegillets lokal, Brunnsberga Hels-
ingborg for att jobba med textil smaslojd.
Att flita strumpeband, singla bollar och
trédnsa knappar stod pé programmet. Pre-
cis som alla andra kurser vénder sig de
textila kurserna till alla medlemmar och
det var extra trevligt att manliga delt-
agare horsammat inbjudan.

i hann knappt svélja morgonkaffet

forrdn alla var igdng med att sortera
sina 28 ulltradar till en ldmplig randning
till strumpebanden. Det var lite variation
mellan fargfordelningen pé deltagarnas
trddar som gjorde att alla fldtningar skil-
de sig lite at. Deltagarna fick gora sa som
man gjorde forr, anpassa randningen till
de férger de hade tillgang till. De som
hade tidigare erfarenhet gav en hjilpande
hand till de mindre erfarna, s alla kom
igadng. For att flita strumpeband behdvs
inga redskap, flaitningen gors enbart med
fingrarna. Resultatet blir ett tuskafts-
band med trddarna diagonalt. Vi fldta-
de ett kort provband, med mal att alla
skulle ldra flattekniken och att gora fina
avslutningar i dndarna. Strumpeband av
ullgarn 4r lite elastiska och det &r mycket
praktiskt eftersom de é&r latta att knyta
s& de haller strumporna uppe. Sprang-
ning ger ocksa elastiska strumpeband,
men vivda strumpeband dr stumma och
svérare att knyta sa de sitter stadigt. Om
man viljer ett mjukare maskintvéttba-
rt ullgarn, s& blir strumpebanden inte
stickiga. Vi vet att ménnen har vackra
synliga strumpeband till drikten, men
vi kvinnorna kan givetvis ha lika vackra
strumpeband, dven om de inte syns lika
mycket.
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inglade bollar &r &ldre tids leksak.

Bollen hédrstammar fran 1800-talet
och tillverkades av material och rester
man hade hemma, nér aterbruk alltid
géllde. P4 den tiden hade man korkar i
flaskorna och de anvénds inne i bollen
for att fa studs. Singlade bollar har hittats
i norra Tyskland, Danmark och Skéne.
Pa en boll av rester (trasor, garn, ull) sys
langettstygn sa det tdcker hela bollens
yta. Idag nir vi borjar ifragaséatta plast i
olika férger, har dessa bollar fatt renés-
sans. For den som handarbetar, ar det ett
gyllne tillfélle, att géra nadgot kreativt av
garnrester i olika férger.

Trédknappar sys med knapphélsstygn
pa en ring av vaxad lintrad. Teknik-
en dr enkel, men det krévs traning innan
knapparna dr jimna och hérda. Trénsade
trddknappar dr mycket anvindbara och
passar pa alla vita linneplagg. Plast- och
parlemorknappar ar av senare datum och
kan bytas ut mot tradknappar.

nder dagen sag vi att nagra ulltré-

dar kan trilskas och haka upp sig,
men alla fixade trasslet med jamnmod.
For mig var det forsta gdngen som jag
instruerade pé en heldagskurs av det-
ta slag. Men tack vare alla trevliga och
hjélpsamma deltagare och logistiskt stod
med lokal och mat kéndes det riktigt bra.
Jag uppskattade speciellt att alla var s
hjélpsamma och trevliga mot varandra.
Stort tack till alla som deltog i kursen.m

text och foto Anna Mansson
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Folkdansringen
Skanes arsmote den
6 april 2019!

Linderéds folkdanslag, som firar 50 ar
i ar var vardar for arsmotet. Henrik
Persson, ordférande i Linderdds Folk-
danslag, hilsade vidlkommen. Ett stort
tack och grattis till jubiléet.

agen borjade med dansworkshop.

Annika Emanuelsson har kom-
ponerat en dans som kommer att vara
en av de gemensamma danserna under
”Skanedan” den 31 augusti.

arianne Oppnade arsmotet och dé

fick Skanedistriktet en motesk-
lubba designad och tillverkad av Kjell
Olsson fran vérdforeningen. “En or-
denlig motesklubba maste styrelsen ha”
menade Kjell och dverldmnade en hand-
gjord triklubba, mycket vacker och vil-
gjord.

Stig Hellemarck
och Klas An-
dersson valdes
till ordforande for
arsmotet och Petra
Gunnarsson utsags
till motets sekret-

erare. Sa kunde
motet starta. Vad
som bestdmdes

och avgjordes kan
ni lédsa 1 detalj i
arsmotets protokoll |
ndr det kommer
upp pa var hemsida,
”Folkdansringen
Skane.

en hir kommer lite av vad som

hénde:
* Oforandrad arsavgift till Skénedistrik-
tet.
* Genomgang av budgeten.
* Information om kurser som komma
skall och som har varit. Utbildningsradet
bad alla medlemmar hora av sig till dem
och komma med forslag med vad vi vill
ha pé véra kurser.
* Valberedningen presenterade sina
forslag till det kommande aret. Vi fick
bland annat en ny suppleant till styrelsen,
Robert Rosberg och glddjande nog en ny
representant till valberedningen, Vil-
komna bada tvé och tack for att ni vill
engagera ef.
*Kort information om Folkdansringens
100-arsjubileum 2020 och en budkavle-
dans.
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*Information om ’Skénedan” den 31 au-
gusti 2019

Négot som var vildigt trevligt och
som personerna sjilva inte var
beredda pé var utdelning av Folkdansri-
ngens fortjdnsttecken i silver. ”Jag” var
det en och annan som sa och sig véldigt
forvanad ut. Har kommer namnen pa de
fyra som vi gratulerar och som é&r vél
viarda utmérkelsen: Peter Dunemark,
Trehdradsbygdens Folkdansgille, In-
grid Tholander, Ronnehélls folkdanslag,
Robert Rosberg och Margareta Nilsson,
Linderdds folkdanslag.

inderdds folkdanslag bjod pd god

fika och trevlig underhéllning med en
humoristisk dans Vi tackar och bugar.”
Men tro inte att vi som var pd motet
bara fick sitta och sitta. Nej, vi fick en
genomgéang av hur man “flossar”. Under
mycket skratt och ivriga forsok lyckades
vi alla mer eller mindre med denna dans.
Kan bara tilligga att ni som inte var dar,
ni missade ndgot roligt.

lokalen fanns bord med information

om vad som hinder pa olika hall med
olika evenemang. Det dr viktigt att vi
delar med oss. Inte att forglomma att
delge via var hemsida, Folkdansringen
Skéne och pé var facebooksida.
Ju fler vi blir desto roligare ar det, eller
hur?

Tack alla som bidrog till denna dag
och framfor allt till alla hjdlpande
hiander frdn Linderdds folkdanslag och
Annika med Mats for dans och spel. Ett
tack till Uffe ocksa som klémde i med sitt
dragspel.m

text/foto Monica Willman

Samisk slojd och
kultur

ajvor Massa Eriksson 4r same och

medlem i SiS (Samer i Syd), en in-
tresseforening for samisk kultur. Samer-
na finns i Sverige, Norge, Finland och
Ryssland och har en gemensam flagga se-
dan 1917. Férgerna i flaggan &r blatt som
symboliserar vatten, rott for solen, gront
for marken och gult fér ménen. Svens-
ka flaggan fick nuvarande utférande nir
unionen med Norge uppldstes 1907.

Massa visade foremal som hennes
pappa slojdat, vackra bruksforemal
med patina efter ldng anvéndning.
Sameslojd ar bruksprodukter som tillver-
kats av naturmaterial med avpassade for-
mer, rik ornamentik, band och textilier.
De ér rika pa férg och har genomgaende
naturstdmd fargskala. Endast samer kan
tillverka ”dkta samesljd” ovriga gor sa-
meinspirerade foremal. Duodjimérket dr
garanti for dkta samesldjd. Men det finns
ocksé dkta sameslojd som saknar detta
mirke. Massas pappa blev erbjuden kurs
for att fa geséllbrev och anvéinda Duod-
jimérket men han kidnde inte behov av att
det, han fortsatte slojda samesldjd utan
detta mérke.

recis som vara hembygdsdrikter har

den fargglada samiska drikten man-
ga olika utseenden. P4 drikten kan vi
utlédsa geografisk anknytning, men ocksé
om béraren ar gift eller ogift. Drikten
visar ocksé om du ir énka eller dnkling.
Langt tillbaka var vi klddda i skinn sa
Massa. Pa vintern hade man den varma
ludna/hériga sidan in mot kroppen och
pa sommaren anvindes skinn utan har.

text och foto Anna Mansson
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Inger Ohlsson har
lyft den bortglomda
skonheten till nya
hojder

harlotte Weibullpriset 2019 tillde-
lades i ar Inger Ohlsson.

tt enormt arbete ligger bakom

hennes studier om den gamla skéns-
ka spedetrojan. Inger Ohlsson har under
aren dven arbetat fram en nyproduktion
av spedetrdjan. Hennes girning ér vida
spridd, bade i Skane, runt om i landet
och utanfor landets grénser. Inger haller
foreldsningar om spedetréjan, hon har
medverkat i utstéllningar och har work-
shops 1 att sticka och dekorera sin troja.
Jag har gatt kurser hos Inger ett antal
ganger och hort henne prata och instru-
era. | dag kléar jag mig gérna i min hand-
stickade spedetroja.

n kall och blésig sondag i borjan av

maj besokte jag Mollegarden kultur i
Akarp. Hir skulle nimligen &rets Char-
lotte Weibullpris delas ut. Gerda och
Lars Weibull, barn till Charlotte Weibull
och ordférande i foreningen Charlotte
Weibulls vinner var pé plats for att dela
ut priset.

riset tilldelades Inger Ohlsson for

hennes maéngériga arbete med och
studier kring spedetrdjan. Hon arbetar
1 Charlotte Weibulls anda; att fora det
skanska kulturarvet vidare.

urlovs kommun arrangerar arligen

den s.k. Gulddagen, da priser delas
ut till foreningar och personer som pa
olika sétt verkar for kultur. Vad kan da
vara béttre dn att &ven Charlotte Weibull-
priset delas ut denna dag! I sitt tacktal
berittade Inger Ohlsson hur hon genom
ett besok pa Kulturen i Lund kom i kon-
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takt med spedetrdjan. Det dr i ar 20 ar se-
dan och, som Inger sjdlv sdger om priset,
sa ligger det lagligt i tid; hon har nyligen
gatt 1 pension och ocksa péaborjat fordju-
pade studier om spedetrdjan. Inger Ohls-
son har nu planer pa att besoka museer
och hembygdsgéardar runt om i Skane for
att studera spedetrdjor in i detalj. Mask-
tithet, halsringning, manschetter, med
eller utan dekor, alder, snitt - listan kan
goras lang Gver detaljer att studera.

Fér dagen hade Inger Ohlsson arrang-
erat en mindre utstdllning i glashal-
len p&d Mollegarden med ett urval av de
otaliga spedetréjor hon sjélv har gjort.

Inger utvecklar spedetréjan pa ett vack-
ert och respektfullt sitt. Jag som mu-
seimédnniska och textilantikvarie har sett
manga spedetrdjor och ser hela tiden
de detaljer som finns pé de édldre trdjor-
na. Inger har en 6dmjukhet for det dldre
materialet och dess samtid och denna ar
unik. Hon har med skicklighet forskat
och fatt fram material sdsom garn och
farger, sd den som vill gora sig en egen
spedetroja, eller fa den gjord av Inger, féar
den sé autentisk som det bara gar. m

text Petra Holmstedt
foto Petra Holmstedt

Stipendiatutbild-
ning, Bu-sektionen

Fyra ungdomar fran Skane har an-
malt sig till Folkdansringens stipen-
diatutbildning. Du kan lisa mer om
Stipendiatutbildningen i Hembygden
nr 2-2019 s. 31 och pa
www.folkdansringen.se

n

Samtal om
folkdrakter pa SR.se

SR P1 har sint tva avsnitt (del 1 och
2) i serien “Fran gerillaslojd till folk-
dréktskilt” med programledare Urban
Bjorstadius. Bada avsnitten finns pa
www.SR.se ca 40 minuter/avsnitt.

Del 1, med samtal om folkdrikter
sindes 6 juni. I programmen konstat-
eras ett vidxande intresse for savil
folkdrakter som slojdande och han-
darbete. Vi ser fram mot nésta steg,
”Viaxande intresse for folkdans.”

/red

Barn- och ungdom-
straff i Helsingborg,
22 april

kéanedistriktet bjod in alla dansande

barn- och ungdomar i Skéne till en
traff fylld av dans, lek och hantverk. Vi
var manga som deltog och jag tror att vi
alla hade en riktigt trevlig sondag. Ett
stort Tack till er som planerat, arrangerat
och genomfort dagen. Vi ses igen i som-
mar!
//Nathali Willman, Malmo Folkdansare
En berittelse om dagen:

i borjar dagen med att motas upp i

Helsingborg och dér startar vi med
dans. Vi trinar infor Eslov, dar vi alla
ska dansa uppvisning tillsammans i au-
gusti. Vi kor sedan lite olika lekar for
att busa av oss lite. Efter leken ar det
dags att fylla pa med energi. Till lunch
far vi kassler, ris och sallad. Néar vi har
atit fardigt far vi flata nyckelringar, som
vi sedan fér ta med oss hem. Vi avslutar
sedan dagen med dnnu mer dans. Vi dan-
sar igenom hela programmet infor Eslov
tillsammans. Efter dansen &r det slut och
det ar dags att ta farvél av varandra for
denna gangen och resa hemat igen efter
en hiandelserik dag.m

id pennan, ungdomslaget i
Malmé Folkdansare

| nasta nummer:

Skénedagen Eslov 2019

Linderdds Folkdanslag i Schweiz 2019
Hampa, ett inslag i kulturen
Handknutna mattor

Stora-Herrestad museum juli 2019
Svensk historia fran 1600-talet =>
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